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ON SOz

Bu calismada, standart Tiirkgedeki kullanimi ortadan kalkmas,
fakat tiiremis fiil tabanlarinda varligini1 devam ettiren fosil isimler
tespit edilmeye, bu isimlerin anlamsal ve bigimsel 6zellikleri agik-
lanmaya calisilmistir. Aldan- fiillindeki al; sakla- fiilindeki sak ismi
bugiin standart dilde her ne kadar kullanilmiyorsa da artzamanli in-
celeme, bu sozciiklerin Tiirk¢enin tarihi donemlerinde islek olarak
kullanildiginm1 gostermektedir.

Bu calisma, Tiirkce Fiillerde Fosil Isim Tabanlari (A-K) adh
yiiksek lisans tezi ile Sila Can Erdogan’a ait Tiirkce Fiillerde Fosil
Isim Tabanlar: (L-Z) adli tamamlanmamis ¢alismanin tarafimca bir-
lestirilerek diizenlenmesi ve kitap héline getirilmesiyle ortaya ¢ik-
mustir. Calismanin birinci boliimiinde fosil kelime nedir, fosillesme-
nin nedenleri nelerdir gibi sorulara cevap aranirken ikinci bolimde
aragtirma yontemi hakkinda bilgi verildikten sonra Tiirkge fiillerin
tabaninda tespit edilen fosil isimlerin ge¢gmisten giiniimiize yolcu-
lugu kayit altina alinmaya c¢alisilmistir. Sonug¢ boliimiinde 80 fiil
tabaninda fosillesen 72 ismin fosillesme oranlari, kdkenleri, s6zciik
tiirleri, fosillesme siiregleri ile ilgili bilgilere yer verilmistir.

Fosil kelimeler, bende her zaman merak ve heyecan uyandirmis,
gizemli bir bulmacay1 ¢dzmek gibi pesinden siiriikleyen bir konu
olmustur. Fosil kelimelerle tanismami saglayip siirecin bagindan so-
nuna dek biiyiik bir ilgi ve sabirla katkilarini esirgemeyen, bu calis-
ma i¢in verdigi emekler tez danismani unvaninin ¢ok daha 6tesinde
olan, akademik hayatimda her zaman yol gdstericim, saygideger ho-
cam Dog. Dr. Giilcan Colak’a derin sayg1 ve tesekkiirlerimi sunmay1
bir borg¢ bilirim. Tez konusuyla ilgili kiymetli goriislerini paylasan
Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’a, bu konuda calismaya devam
etmem i¢in yiireklendiren Prof. Dr. Pasa Yavuzarslan’a, beni her
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zaman destekleyen degerli aileme, esim Orhan Sahiner’e ve kizim
Almila’ya c¢ok tesekkiir ederim. Lisansiistii Egitim Bursu almaya
hak kazandigim Tiirk Dil Kurumuna maddi destekleri igin de ayrica
tesekkiir ederim. Tiirk¢eye ilgi duyan herkesin istifadesine sunulan
bu kitapla ilgili her tiirlii olumsuz elestirinin sorumlulugu bana aittir.

Ozge Ezel Sahiner
Ankara, Mayis 2021



KISALTMALAR

Bu calismada kullanilan kisaltmalar, agiklamalari ile birlikte asagida su-
nulmustur.

akt. aktaran

Ar. Arapga

argo argo sz

bk. bakiniz

DKK Dede Korkut Kitab1
DLT Divanu Lugati’t-Tiirk
DS Derleme Sozligi
EAT Eski Anadolu Tiirkgesi
ekon. ekonomi

esk. eskimis

ET Eski Tiirkge

Far. Farsca

FBS Ferec ba‘d es-sidde
fel. felsefe

hlk. halk agzinda

iKPO Iyi ve Kotii Prens Oykiisii
KE Kisasii’l-Enbiya

mec. mecaz

mit. mitoloji

ME Mukaddimetii’l-Edeb
NF Nehcii’l Feradis

ruh b. ruh bilimi

s. sayfa

sf. sifat

TDK Tirk Dil Kurumu
TETTL Tarihi ve Etimolojik Tiirkiye Tirkgesi Lugati
TiKTON Tiirkge ilk Kur’an Terciimelerinden Ozbekistan Niishasi
TS Tarama SozIligi

TUD Tiirk¢e Ulusal Derlemi
t.y. tarih yok

iinl. tinlem

vb. ve benzeri

vd. ve digerleri

zf. zarf






BIRINCI BOLUM

FOSIiL KELIMELER

1.1. Giris

Tiirkgede fosil kelimesi “1. Gegmis yer bilimi zamanlarina ilis-
kin hayvanlarin ve bitkilerin, yer kabugu kayaclar: i¢indeki kalin-
tilar1 veya izleri, miistehase, tasil. 2. mec. Diisiince, yasayis bigimi
vb. bakimlardan ¢agin gerisinde kalmis kimse” (Tiirk Dil Kurumu
Tiirkge Sozliik, 2011) anlamlarina gelmektedir. Bu anlamlara ek
olarak fosil kelimesi bir dilbilim terimi olarak “Belirli ifadeler ya
da bi¢imler haricinde kullanilmayan, metruk kelime ya da ifade”
(English Oxford Living Dictionaries, 2018) anlaminda da kulla-
nilmaktadir.

Fosil kelime terimiyle “bir zamanlar kullanilmis olup da giinii-
miizde artik bilinmeyen, gesitli sebeplerle artik kullanilmayan, bazi-
lar1 kelime gruplarina sikistiklari i¢in varliklarini devam ettirebilen
eski sozliikbirimler” kastedilmektedir (Colak, 2017: 13). Bu terim
Ingilizcede ilk olarak Kerslake’in 1872°de Pinhoe gibi yer isimle-
rinde gegen ve fosil bir kelime olarak nitelenen sozliiksel 6ge -hoe
hakkinda yazdig1 makalesinde gegmektedir (Coffey, 2013). Ingiliz-
cenin bdyle kelimelerle dolu olduguna, bir kelimenin bazen yaygin
kullanilan bir iki deyim digindaki varlig1 hari¢ tamamen unutuldu-
guna ya da bir zamanlar yaygin olan bazi eski yapilarin artik sade-
ce yazili birkag¢ ifadede kaldigina; bazi dilbilgisel bi¢imlerin yal-
nizca bir ifadede ya da sozciik grubunda taslasip donakaldigr igin
yasadigina deginilmektedir (Greenough ve Kittredge, 1901: 195).
Ingilizcedeki fosil kelimelere drneklerden biri bumper crop “bere-
ketli mahsul” kaliplagsmis s6z dbeginde gecen bumper sdzcugiidiir.
Onceleri “agzina kadar dolu bardak, kap” anlaminda kullanilirken
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sonralart miktar ya da boyut olarak olagandan daha biiyiik seyle-
re eklenmeye ve biiylik seyleri tarif etmede sifat gibi kullanilmaya
baslanmistir. 19. yiizyilda bumper business, bumper traffic gibi kul-
lanimlar ortaya ciksa da giiniimiizde bumper kelimesi temel olarak
crop “mahsul” kelimesini nitelemekte kullanilmaktadir. Bu durum-
da gecmiste bagimsiz bir kullanim alani olan bumper kelimesi, gii-
nlimiizde bumper crop ifadesinde fosillesmistir (Merriam-Webster,
2018). Tiirkgedeki fosil kelimelerden bark ismi “ev, miilk, cadir,
yurt” anlaminda Eski Tiirk¢ede “tabgac kaganiy icreki bediz¢ig 1t-
t1 anar adingig bark yaraturdum” climlesinde oldugu gibi bagimsiz
olarak kullanilirken, glinimiizde standart Tiirk¢ede %98,6 oraninda
ev bark ikilemesinde fosillesmistir (Colak, 2017).

Coffey (2013) fosil kelime taniminin yalnizca sézciik grupla-
11 i¢inde degil, tek bir kelimenin sozliiksel birimleri arasinda da
bulunabilecegi seklinde genisletilmesi gerektigini sdylemektedir
ve Ingilizcede fosil kelimelerin tasiyicilarini s8yle siralamaktadir:

1. Sézliiksel 6beklerde fosiller: Fosillerin ¢ogu bir kelime iginde
degil, soz birlikleri i¢inde tespit edilmistir. Bugiin yalnizca atasoz-
lerinde, deyislerde, metafor temelli deyimlerde, deyimsel fiillerde,
birlesik sozciiklerde, ilge¢ 6beklerinde gegen kelimelerin bazilari-
nin bagimsiz kullanimlar1 ancak eski kaynaklarda bulunabilmek-
tedir; bu nedenle fosillesmislerdir (s. 49). Bu tiir fosil kelimelere
ornek olarak wend one’s way “yola koyulmak™ fiilinde kaliplagsan
wend gosterilebilir. Bugiin wend, yaninda mutlaka way ile kullani-
lan bir fiildir; wend to bed ya da wend to school gibi kullanimlari
yoktur. Oysa wend Eski Ingilizcede “gitmek” anlaminda kullanilan
go gibi bir fiildir ve wend her tiirlii yere gitmeyi anlatirken kullanilir.
15. yiizyilda go ve wend kullanilirken sonralar1 go tercih edilir ol-
mus; gegmis zaman ¢ekimindeyse wend fiilinin gegmis zamani went
kullanimda kalmistir. Bir diger fosil kelime 0rnegiyse bugiin eke out
a living “kit kanaat gecinmek™ deyiminde gecen, fakat tek basina
kullanimi olmayan eke “eklemek, artirmak” anlamindaki eski bir
fiildir. Ayni fiil bir yerde daha fosillesmistir: Eke-name “takma ad,
mahlas” sozciigii de ayni fiille tiiremis; an eke-name sdz grubunun
yanlig tahliliyle nickname s6zctigli ortaya ¢ikmistir (Okrent, 2015).
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Fosil kelimelerin sozliiksel dbeklerde varliklarini stirdiirmesin-
deki 6nemli nedenlerden biri Colak’in (2017) vurguladig: gibi ata-
s0zii, deyim, ikileme gibi sz birliklerinin muhafazakar yapisidir.
Dilsel birimlerin bir araya gelerek anlam ve yapica kaynastigi ve
artik tek bir gosterge gibi islev gordiigii bu kaliplasmis s6z birlikle-
rindeki unsurlar1 degistirmek, ¢ikarmak ya da yeni bir unsur ekle-
mek imkansizdir (s. 14).

2. Sozciiklerde fosiller: Bugiin tek yapida birlesmis olarak kul-
lanilan ve iki ayr1 bagimsiz kelime halinde kullanimlari oldukga az
olan kelimeler bu gruba dahildir. Ornegin playwright “oyun yazar1”
sozctgiindeki wright 6gesinin bagimsiz kullanimi ancak eski metin-
lerde bulunabilmektedir. Bir kelimenin yalnizca kokii de fosillese-
bilir. Gegmis donemlerde kokii bagimsiz olarak kullanildigi halde,
bugiin yalnizca ek almis haliyle, tiirevleriyle kullanimda olan kimi
sozciikler de bu gruptadir. Unwitting “habersiz, kasitsiz”, unwit-
tingly “farkinda olmadan” sozciiklerinde fosillesen wit “farkinda
olmak, bilmek” fiili bu duruma 6rnektir (Coffey, 2013: 49).

Tiirkgede sozciik iginde fosillesen sozlere afalla- “saskinliktan
sersemlesmek™, aldan- “gdriiniise bakarak yanlis yargiya varmak”™,
anla- “bir seyin ne demek oldugunu, neye isaret ettigini kavramak™,
balki- “parlamak, simsek cakmak”, bangirda- “6fkelenerek yiliksek
sesle bagirip cagirmak”, bekle- “bir is oluncaya degin bir yerde kal-
mak™, beler- “gdz aki iyice belirecek bicimde agilmak™, belir- “te-
zahiir etmek” gibi fiillerin tabaninda bulunan ve fosil oldugu tespit
edilen afal “saskin, daginik, ne yapacagini bilmez”, a/ “diizen, tu-
zak, hile”, an “diiglinme ve anlama giicii; zihin”, balk “ufukta gorii-
len parilt; simsek™, ban “haykirma, yiiksek avaz; ezan™, bek “sert,
kat1; saglam™, bel “siskinlik, kabariklik™, belgi “alamet, nigan” gibi
isimler 6rnek verilebilir.

3. Ozel adlarda fosiller: Fosil kelimeler kisi ve yer adlarinda,
kitap ve film adlarinda da goriilebilmektedir. Chistlehurst, Yorkshire
gibi yer adlarinda gegen hurst “agaclik tepe”, shire “eyalet, kontluk,
idari bolge™ gibi kelimeler fosildir (Coffey, 2013: 49-50).

Tiirk¢ede de kisi ve yer adlarinda pek cok fosil kelime tespit
edilebilir. Ornegin Konya’nim bir ilgesi olan Yunak’ta ilk yerlesimin
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dere kenarinda oldugu diisiiniilmektedir ve yunak “yikanilan yer,
hamam” ismi yun- “yikanmak” fiilinden tiiremistir. Tlge ad1 yunak
ve tabanindaki yun- fiili Anadolu agizlarinda kullanilsa da standart
Tiirkiye Tiirkgesinde fosillesmistir.

4. Kaliplagmis metinlerde fosiller: Dua, ilahi, tekerleme, evlilik
yemini gibi uzun ve kaliplagmig metinler de fosil kelimelerin tasi-
yicist olabilmektedir. Bu tiir kaliplagmis metinler konusur tarafin-
dan biiyiik olasilikla metnin anlami diigiiniilmeden okundugu ya da
soylendigi i¢cin kaybolabilecek dil birimlerini korumaya yardimct
olmaktadir. Evlilik yemininde gecen With this ring I thee wed “Bu
yliziikle seninle evleniyorum” ciimlesindeki thee “sen, sana, seni”
sozciigii fosillesmistir (Coffey, 2013: 50).

1.2. Tiirkcede Fosil ve Arkaik Kelimeler Uzerine
Calismalar

Tiurkcedeki atasozleri, tekerlemeler, iliski sozleri, ikilemeler,
deyimler ve birlesik s6zlerdeki fosil kelimeler, Colak (2017) tarafin-
dan Tiirkgede Fosil Kelimeler adli ¢alismada incelenmis ve fosilles-
mis 212 kelime tespit edilmistir. Colak; kadwnin fendi erkegi yendi,
az gitmek uz gitmek gibi atasozii ve tekerlemelerdeki fent “diizen,
hile”, uz “uzunluk; uzak” kelimelerinin; ya herru ya merru, siimme
hasa, teessiif et- gibi iliski sozlerindeki herru “git”, merru “gitme”,
stimme “sonra”, teessiif “act duyma, liziilme” kelimelerinin; afra
tafra, yorgun argin, aval aval gibi ikilemelerdeki afra “bagirip ¢a-
girma, etrafi korkutma™, tafra “asik yiiz, asik surat”, argin “zayif,
glicten diismiis”, aval “aptal, saskin, bon” kelimelerinin ge¢miste
bagimsiz bir birim olarak kullanildig1 yerleri tespit etmis ve giinii-
miizdeki kullanim sikliklar1 igin Tiirk¢e Ulusal Derleminde! (Aksan
vd., 2012) igerik analizi yaparak olduk¢a az kullanildiklarini ya da
tamamen kullanimdan diistiiklerini tespit etmistir.

Ayyuka ¢ik-, esamesi okunma-, faka bas-, gina gel-, nevri don-,
tufaya gel-, zivanadan ¢ik- gibi deyimlerdeki ayyuk “gdgiin en

1 www.tnc.org.tr



Her giin yiuriidiigiiniiz yolda bir fosil tasina
rastlamak gibi, gliindelik dilde siklikla kullandigimiz
bazi fiillerin tabaninda da fosil isimler bulabilirsiniz.
Bu fosil isimler gegmiste bagimsiz bir birim olarak
kullanildiklar1 hélde bugiin onlardan tiireyen
fiillerin tabaninda kalmis, tek baslarina kulllmmian
olduk¢a azalmis ya da tamamen ortadan kalkmistir.

Beze-, esirge-, oksa-, utan- fiillerinin tabanindaki
fosil isimler nelerdir?

Bile- bocala-, bébiirlen- fiillerindeki fosil isimler
olan bi, boca, bobiir hangi dillerden alintadir?

Dinlen-, igren-, kiskan- fiillerinde fosillesen &in, ig,
kiz Eski Tiirk¢e dénemindeki hangi metinlerde
kullaniimigtir?

Bekle-, kavur-, sakla- fiillerinin tabanindaki bek,
kak, sak standart Tiirkgede fosillesmisken Anadolu
agizlarinda hangi anlamlarda kullanilmaya devam
etmistir?

Fosil isimleri arastirirken sézciiklerin kokenine
dair bilgilere ve yazili kaynaklardaki seriivenine
de deginen elinizdeki cahsma, standart Turkcedeki

80 fiilin tabaninda fosillesmis 72 ismi ele
almaktadir.
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